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Puola — Rakennustyon valvonta — Petnienie nadzoru nad projektowaniem i realizacjg Roboét oraz
zarzadzanie Kontraktem pn.: ,,Zaprojektowanie i wybudowanie drogi ekspresowej nr S11
Szczecinek — Pita, odc. | Turowo — wezet Podgaje (z wezlem)”, ,,Zaprojektowanie i wybudowanie
drogi ekspresowej nr S11 Szczecinek — Pita odc. Il Podgaje (bez wezta) — wezet Jastrowie (z
weztem)”.

OJ S 151/2026 07/08/2026

Hankintailmoitus tai kayttooikeussopimusta koskeva ilmoitus — vakiojarjestelma - limoituksen

muutos

Palvelut

1. Ostaja

1.1. Ostaja

Virallinen nimi: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad
Sahkoposti: przetargi.poznan@gddkia.gov.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Keskushallinnon viranomainen
Paaasiallinen toimiala: Yleinen julkishallinto

2. Menettely

2.1. Menettely
liImoituksen nimi: Petnienie nadzoru nad projektowaniem i realizacjg Robét oraz zarzgdzanie
Kontraktem pn.: ,Zaprojektowanie i wybudowanie drogi ekspresowej nr S11 Szczecinek — Pita,
odc. | Turowo — wezet Podgaje (z weztem)”, ,Zaprojektowanie i wybudowanie drogi
ekspresowej nr S11 Szczecinek — Pita odc. || Podgaje (bez wezta) — wezet Jastrowie (z
weztem)”.
Kuvaus: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustugi w zakresie nadzoru nad
projektowaniem, zarzgdzania i kontroli oraz nadzoru nad realizacjg umowy zawartej w wyniku
postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego, ktérej przedmiotem jest:
»Zaprojektowanie i wybudowanie drogi ekspresowej nr S11 Szczecinek — Pita, odc. | Turowo —
wezet Podgaje (z weztem)” oraz ,,Zaprojektowanie i wybudowanie drogi ekspresowej nr S11
Szczecinek — Pita odc. |l Podgaje (bez wezta) — wezet Jastrowie (z weztem)” , na warunkach
okreslonych w Umowie z Konsultantem oraz zgodnie z Warunkami Kontraktowymi dla zadania
inwestycyjnego. Ustuga obejmuje petnienie przez Konsultanta obowigzkéw zgodnie z Umowa,
w oparciu o OWK i SWK, w szczegolnosci: - petnienie nadzoru nad projektowaniem,
weryfikacje dokumentacji projektowej, jej kompletnosci, wzajemnej zgodnosci, weryfikacja
wynikéw dokonania kontrolnych obliczen w celu znalezienia ewentualnych btedéw, -
zarzgdzanie, petnienie nadzoru inwestorskiego oraz kontrole nad realizacjg robét az do daty
wystawienia Ostatecznego Swiadectwa Ptatnosci, - prowadzenie dziatan informacyjnych i
promocyjnych zwigzanych z realizacjg projektu i wspotprace w tym zakresie z Zamawiajgcym,
w tym m.in. z Dyrektorem Oddziatu, Kierownikiem Projektu i stanowiskiem ds. komunikacji w
Oddziale GDDKIA, - wypetnianie obowigzkéw sprawozdawczych wynikajgcych z procedur UE i
wspotprace w tym zakresie ze stuzbami GDDKIA, - wypetnianie obowigzkéw wynikajgcych z
procedur zawartych w obowigzujgcych wymaganiach/wytycznych dotyczgcych inwestycji
wspoétfinansowanych ze Srodkéw UE oraz aktualnych procedur beneficjenta Projektéw dla
POIiS (lub procedur, ktére znajdg zastosowanie w kolejnej perspektywie UE), - $wiadczenie
ustugi nadzoru inwestorskiego nad realizacjg robot budowlanych oraz udziat w Przeglgdach
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gwarancyjnych i nadzorowania usunigcia ewentualnych usterek/wad stwierdzonych w
przeglgdach gwarancyjnych, w ramach zawartego Kontraktu, - wspieranie Zamawiajgcego
jako lojalny i sumienny doradca we wszystkich czynnosciach zwigzanych z realizacjg Projektu,
- sprawowanie nadzoru nad pracami projektowymi i robotami w zakresie zadan dodatkowych,
niezbednych do wykonania Projektu wyniktymi w trakcie realizacji Kontraktu - udzielonych na
podstawie ustawy Prawo zamowien publicznych, - state monitorowanie, prowadzenie i
rozstrzyganie spraw zwigzanych z wkasciwym wykonaniem przez poszczegolnych
Wykonawcow, dokumentow Wykonawcy i robot budowlanych na styku sgsiadujgcych
Kontraktow oraz Scistg wspotprace z Zespotami Konsultanta sprawujgcymi nadzor nad
inwestycjami sgsiadujgcymi - w wyniku ktorej Konsultant bedzie miat obowigzek wypracowac
zasady i sposOb wtasciwego wykonania dokumentéw Wykonawcy i robét budowlanych. W
razie potrzeby Konsultanta wiodgcego prowadzgcego sprawe koordynacji na styku Projektow
wyznaczy Zamawiajgcy.

Menettelyn tunniste: 703f3d8c-50ae-4f5f-a3fa-69629e1804e4

Sisainen tunniste: OP0O.D-3.2410.4.2026

Menettelyn tyyppi: Avoin

Kaytetdan nopeutettua menettelya: ei

Menettelyn tarkeimmat piirteet: 1. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o ktérej mowa w
art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych (tj. tzw. procedure odwrocong). 2.
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z Ofertg osSwiadczenie o nie podleganiu
wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ). 3. W przypadku wspdlnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcow, JEDZ skfada kazdy z Wykonawcow. Oswiadczenia te
potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w
zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcdw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu. 4. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuaciji
podmiotéw udostepniajgcych zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, sktada JEDZ dotyczace takze
tych podmiotéw w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na ich zasoby. 5. W zakresie
,czesci IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji
alfa, w takim przypadku wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A-D) w czesci
IV JEDZ. 6. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez Wykonawce w
stosunku do ktérego zachodzg okoliczno$ci, o ktérych mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 dotyczgcego srodkoéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 7. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych, o ktorych
mowa w §2 ust. 1 pkt 1)-2) i pkt 4)-7) rozporzgdzenia MRPIT z dnia 23.12.2020 w sprawie
podmiotowych srodkéw dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze
zgda¢ zamawiajgcy od wykonawcy w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania
wskazanych przez Zamawiajgcego w niniejszym ogtoszeniu. 8. Jezeli Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami RP zobowigzany jest do ztoZenia
podmiotowych srodkéw dowodowych, o ktérych mowa w §4 rozporzgdzenia., o ktérym mowa
w pkt. 7 powyzej. 9. Jezeli Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotéw
udostepniajgcych zasoby zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych
dotyczgcych tych podmiotow zgodnie z §5 rozporzadzenia, o ktérym mowa w pkt. 7 powyzej.
10. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ udzielenia zamowien, o ktérych mowa w art. 214 ust.
1 pkt 7) ustawy Prawo zamoéwien publicznych w zakresie opisanym w SWZ. 11. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art.
257 ustawy Prawo zamowien publicznych. 12. Dla przedmiotowego zamdwienia Zamawiajgcy
nie przeprowadzit wstepnych konsultacji rynkowych. 13. Realizujgc obowigzek, o ktoérym
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mowa w art. 24 ust. 6 ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o ochronie sygnalistow (Dz. U. 2024
poz. 928), informujemy, ze w Generalnej Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad funkcjonuje
~Wewnetrzna procedura dokonywania zgtoszen naruszen prawa i podejmowania dziatan
nastepczych”. Celem wprowadzenia procedury jest umozliwienie dokonywania zgtoszen
osobom fizycznym, ktére uzyskaty informacje o naruszeniu prawa w Generalnej Dyrekcji Drég
Krajowych i Autostrad w kontekscie zwigzanym z pracg. Przekazanie rzetelnego zgtoszenia
pozwoli wykryé naruszenie prawa oraz podjg¢ wlasciwe dziatania nastepcze, przyczyniajgc sie
do poprawy funkcjonowania Urzedu. Szczegotowe informacje dotyczgce sposobdéw
dokonywania zgtoszen wewnetrznych oraz funkcjonowania procedury dostepne sg na stronie
internetowej Generalnej Dyrekcji Drog Krajowych i Autostrad w zaktadce ,procedura zgtoszen
wewnetrznych".

2.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71247000 Rakennustyon valvonta
Lisaluokitus (cpv): 71540000 Rakennustoiden johto, 71248000 Hankkeiden ja dokumentaation
valvonta

2.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Pilski (PL411)
Maa: Puola

2.1.4. Yleista tietoa
Lisatiedot: 1. Komunikacja w postepowaniu odbywa sie przy uzyciu Platformy. Wykonawca
musi posiadaé bezptatne konto na Platformie. Wymagania techniczne: staty dostep do sieci
Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 4/1 mb/s; komputer klasy PC lub
MAC o konfiguracji: pamie¢ RAM min 8GB, procesor dwurdzeniowy o taktowaniu min. 2,4
GHz, jeden z systemdéw operacyjnych MS Windows, Mac OS, Linux z aktualnym wsparciem
technicznym producenta (sugerowane nie starsze niz 3 lata od daty wszczecia postepowania);
dowolna przegladarka internetowa sugerowane najnowsze wersje: Chrome, Safari, Edge,
Firefox, Opera; wtgczona obstuga JavaScript; zainstalowany program obstugujgcy stosowane
przez Wykonawce formaty plikow (np. Acrobat Reader dla plikbw w formacie ,pdf’).
Dokumentacja postepowania dostepna jest na Platformie. Dodatkowe informacje znajdujg sie
w pkt 14 Tomu | SWZ. 2. Termin realizacji zamdwienia bedzie wynosit: minimalnie 68
miesiecy, maksymalnie 92 miesiecy, z uwzglednieniem zasad okreslonych w Tomie Il SWZ. 3.
Wykonawca zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na
kwote stanowigcg 5 % ceny brutto podanej w ofercie. 4. Zamawiajgcy dopuszcza mozliwosé
udzielenia zaliczki w wysokosci 5 % wartosci umowy brutto i wéwczas bedzie zgdat wniesienia
zabezpieczenia zaliczki.
Oikeusperusta:
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6. Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: limoitus
Rikollisjarjestdon toimintaan osallistuminen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych
Korruptio: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Petos: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvat rikokset: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. €) i pkt
2 ustawy Prawo zamowien publicznych
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Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych

Lapsitydvoima ja muut ihmiskaupan muodot: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. b) i f) i pkt 2
ustawy Prawo zamdéwien publicznych

Verojen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 oraz art.
109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamowien publicznych

Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvan velvoitteen rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 3 oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamdéwien publicznych

Ymparistolainsdadannon mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit.
a) i pkt 3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2 lit. a) ustawy Prawo zamowien publicznych
Tyolainsaadanndn mukaisten velvoitteiden rikkominen: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt
2 oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) i pkt 3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2 lit. a) ustawy
Prawo zaméwien publicznych

Konkurssi: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych
Maksukyvyttomyys: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamodwien publicznych
Jarjestelyt velkojien kanssa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamoéwien publicznych
Kansallisesta lainsaadanndsta johtuva konkurssia tai muuta sellaista vastaava tilanne:
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowienh publicznych

Varat selvitysmiehen hallinnassa: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien
publicznych

Liiketoiminta on keskeytetty: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdéwien publicznych
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vaaristamiseksi tehdyt sopimukset: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamowien publicznych

Ammatin harjoittamiseen liittyva vakava virhe: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo
zamowien publicznych

Talouden toimijan hankintamenettelyyn osallistumisesta johtuvat eturistiriidat: Dotyczy art. 109
ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zaméwien publicznych

Valiton tai valillinen osallistuminen tdaman hankintamenettelyn valmisteluun: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zaméwien publicznych

Ennenaikainen irtisanominen, vahingonkorvaukset tai muut vastaavat seuraamukset: Dotyczy
art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Prawo zaméwien publicznych

Vaarien tietojen antaminen, tietojen salaaminen, vaadittujen asiakirjojen toimittamatta
jattaminen tai tatd menettelya koskevien luottamuksellisten tietojen saaminen: Dotyczy art.
109 ust. 1 pkt 8-10 ustawy Prawo zamdéwien publicznych

Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i g) i pkt 2 ustawy Prawo zamoéwien publicznych Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z
13.04.2022 o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na
Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
liImoituksen nimi: Petnienie nadzoru nad projektowaniem i realizacjg Robét oraz zarzgdzanie
Kontraktem pn.: ,Zaprojektowanie i wybudowanie drogi ekspresowej nr S11 Szczecinek — Pita,
odc. | Turowo — wezet Podgaje (z weztem)”, ,Zaprojektowanie i wybudowanie drogi
ekspresowej nr S11 Szczecinek — Pita odc. || Podgaje (bez wezta) — wezet Jastrowie (z
weztem)”.
Kuvaus: Przedmiotem zamdwienia jest Swiadczenie ustugi w zakresie nadzoru nad
projektowaniem, zarzgdzania i kontroli oraz nadzoru nad realizacjg umowy zawartej w wyniku
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postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego, ktérej przedmiotem jest: ,,
,Zaprojektowanie i wybudowanie drogi ekspresowej nr S11 Szczecinek — Pita, odc. | Turowo —
wezet Podgaje (z weztem)”, ,Zaprojektowanie i wybudowanie drogi ekspresowej nr S11
Szczecinek — Pita odc. || Podgaje (bez wezta) — wezet Jastrowie (z weztem)”, na warunkach
okreslonych w Umowie z Konsultantem oraz zgodnie z Warunkami Kontraktowymi dla zadania
inwestycyjnego. Ustuga obejmuje petnienie przez Konsultanta obowigzkéw zgodnie z Umowa,
w oparciu o OWK i SWK, w szczegolnosci: - petnienie nadzoru nad projektowaniem,
weryfikacje dokumentacji projektowej, jej kompletnosci, wzajemnej zgodnosci, weryfikacja
wynikéw dokonania kontrolnych obliczen w celu znalezienia ewentualnych btedéw, -
zarzgdzanie, petnienie nadzoru inwestorskiego oraz kontrole nad realizacjg robot az do daty
wystawienia Ostatecznego Swiadectwa Ptatnosci, - prowadzenie dziatan informacyjnych i
promocyjnych zwigzanych z realizacjg projektu i wspotprace w tym zakresie z Zamawiajgcym,
w tym m.in. z Dyrektorem Oddziatu, Kierownikiem Projektu i stanowiskiem ds. komunikacji w
Oddziale GDDKIA, - wypetnianie obowigzkéw sprawozdawczych wynikajgcych z procedur UE i
wspoétprace w tym zakresie ze stuzbami GDDKIA, - wypetnianie obowigzkéw wynikajgcych z
procedur zawartych w obowigzujgcych wymaganiach/wytycznych dotyczgcych inwestycji
wspoétfinansowanych ze Srodkéw UE oraz aktualnych procedur beneficjenta Projektéw dla
POIiS (lub procedur, ktére znajdg zastosowanie w kolejnej perspektywie UE), - $wiadczenie
ustugi nadzoru inwestorskiego nad realizacjg robot budowlanych oraz udziat w Przeglgdach
gwarancyjnych i nadzorowania usuniecia ewentualnych usterek/wad stwierdzonych w
przeglgdach gwarancyjnych, w ramach zawartego Kontraktu, - wspieranie Zamawiajgcego
jako lojalny i sumienny doradca we wszystkich czynnosciach zwigzanych z realizacjg Projektu,
- sprawowanie nadzoru nad pracami projektowymi i robotami w zakresie zadan dodatkowych,
niezbednych do wykonania Projektu wyniktymi w trakcie realizacji Kontraktu - udzielonych na
podstawie ustawy Prawo zamoéwien publicznych, - state monitorowanie, prowadzenie i
rozstrzyganie spraw zwigzanych z wkasciwym wykonaniem przez poszczegolnych
Wykonawcéw, dokumentow Wykonawcy i robét budowlanych na styku sgsiadujgcych
Kontraktow oraz scistg wspotprace z Zespotami Konsultanta sprawujgcymi nadzér nad
inwestycjami sgsiadujgcymi - w wyniku ktorej Konsultant bedzie miat obowigzek wypracowac
zasady i sposob wtasciwego wykonania dokumentéw Wykonawcy i robot budowlanych. W
razie potrzeby Konsultanta wiodgcego prowadzgcego sprawe koordynacji na styku Projektéw
wyznaczy Zamawiajacy.

Sisainen tunniste: OP0O.D-3.2410.4.2026

5.1.1. Tarkoitus
Paaasiallinen hankintalaji: Palvelut
Paaasiallinen luokitus (cpv): 71247000 Rakennustyon valvonta
Lisaluokitus (cpv): 71540000 Rakennustoiden johto, 71248000 Hankkeiden ja dokumentaation
valvonta

5.1.2. Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Pilski (PL411)
Maa: Puola

5.1.3. Arvioitu kesto
Kesto: 68 Kuukaudet

5.1.6. Yleista tietoa
Varattu osallistuminen:
Osallistumista ei ole varattu.
Hankinta on kokonaan tai osittain rahoitettu EU:n varoista

547231-2026 Page 5/13



Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): kylla

5.1.9. Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: lImoitus
Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset
Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca musi wykaza¢: Sredni roczny przychéd za ostatnie trzy
lata obrotowe, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy, za ten okres (na podstawie
.-Rachunku zyskow i strat” pozycja ,Przychdd netto ze sprzedazy produktow, towardw i
materiatéw” lub ,Przychdd netto ze sprzedazy i zréwnane z nimi”) w wysokosci nie mniejszej
niz 3 000 000,00 PLN. Wartosci podane w dokumentach w walutach innych niz wskazane
przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢: - dla ,przychodu” - wedtug $redniego kursu NBP na
dzien zakonczenia roku obrotowego, W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia, spetnianie warunkow w pkt 8.2.3. IDW Wykonawcy wykazujg tgcznie.
W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkoéw udziatu w postepowaniu
Wykonawca sktada: czes¢ sprawozdania finansowego — rachunek zyskow i strat, w przypadku
gdy sporzadzenie sprawozdania wymagane jest przepisami kraju, w ktéorym Wykonawca ma
siedzibe lub miejsce zamieszkania, a jezeli podlega ono badaniu przez firme audytorska
zgodnie z przepisami o rachunkowo$ci, rowniez odpowiednio ze sprawozdaniem z badania
sprawozdania finansowego, a w przypadku Wykonawcéw niezobowigzanych do sporzgdzenia
sprawozdania finansowego, innych dokumentéw okreslajgcych w szczegdlnosci przychody
oraz aktywa i zobowigzania — za okres nie dtuzszy niz ostatnie 3 lata obrotowe, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnoéci jest krotszy — za ten okres;

Kriteeri: Muut taloudelliset tai rahoitukselliset vaatimukset

Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca musi wykazac¢: Posiadanie srodkow finansowych lub
zdolnosci kredytowej w wysokosci nie mniejszej niz 800 000,00 PLN. Wartosci podane w
dokumentach w walutach innych niz wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczyc: - dla
posiadanych ,$srodkéw finansowych/zdolnosci kredytowej” - wedtug sredniego kursu NBP na
dzien wystawienia dokumentu. W przypadku Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamdwienia, spetnianie warunkéw w pkt 8.2.3. IDW Wykonawcy wykazujg tgcznie.
W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu
Wykonawca sktada: informacje banku lub spétdzielczej kasy oszczednosciowo-kredytowe;j
potwierdzajgcg wysokos¢ posiadanych srodkow finansowych lub zdolnosé¢ kredytowg
Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej ztozeniem.

Kriteeri: Viitteet maariteltyihin téihin

Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca musi wykazac sie wiedzg i doswiadczeniem, w
wykonaniu (zakonczeniu) w okresie ostatnich 5 lat przed uptywem terminu skfadania ofert
/wnioskoéw o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, a jezeli okres prowadzenia
dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie, ustug polegajgcych na petnieniu nadzoru nad
realizacjg co najmniej: a) 1 zadania polegajacego na budowie lub przebudowie drég lub ulic o
klasie drogi lub ulicy min. GP dwujezdniowych o warto$ci robét co najmniej 200 min PLN netto
b) budowy lub przebudowy 2 obiektéw mostowych o obcigzeniu dla klasy A lub klasy |, .
Uwagi: Kazde wykazane zadanie moze jednoczesnie potwierdzac spetnianie kilku z
powyzszych warunkow. Za ustuge polegajgcg na petnieniu nadzoru nad realizacjg zadania
Zamawiajgcy uzna ustuge polegajacag na zarzgdzaniu, petnieniu kontroli i nadzoru
inwestorskiego oraz wspotpracy ze stuzbami zamawiajgcego w zakresie sprawozdawczosci.
Za droge Zamawiajgcy uzna droge w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach
publicznych (tj. Dz.U. z 2022r., poz. 1693 ze zm.). Za ulice Zamawiajgcy uzna ulice w
rozumieniu rozporzadzenia Ministra Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r., w sprawie
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przepisdw techniczno-budowlanych dotyczgcych drég publicznych (Dz. U. z 2022 r., poz.
1518), wydanego na podstawie art. 7 ust. 2 pkt 2 i ust. 3 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku
prawo budowlane (Dz. U. z 2021 r. poz. 2351, z 2022 r. poz. 88). Za droge lub ulice
Zamawiajgcy uzna réwniez droge lub ulice w rozumieniu uprzednio obowigzujgcego brzmienia
ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz.U. z 2020 poz. 470 ze zm.). Za
obiekt mostowy Zamawiajgcy uzna obiekt mostowy w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca
1985 r. o drogach publicznych (tj. Dz. U. z 2022 r., poz. 1693 ze zm). Za obiekt mostowy
Zamawiajgcy uzna réwniez obiekt mostowy w rozumieniu uprzednio obowigzujgcego
rozporzgdzenia Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej z dnia 30 maja 2000 r. w sprawie
warunkow technicznych, jakim powinny odpowiadac drogowe obiekty inzynierskie i ich
usytuowanie (Dz.U. z 2000 nr 63 poz. 735 ze zm.). Jako wykonanie ustugi nalezy rozumieé
doprowadzenie co najmniej do wystawienia Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z
Subklauzulg 10.1 Warunkéw Kontraktu dla kontraktéw realizowanych zgodnie z Warunkami
FIDIC), podpisanie korncowego Protokotu odbioru robét lub rwnowaznego dokumentu (w
przypadku zamoéwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia) lub zakonczenia
realizacji umowy na Swiadczenie ustug nadzoru jezeli zakonczenie realizacji umowy na
$wiadczenie ustug nadzoru nastgpito wczesniej niz wystawienie Swiadectwa Przejecia
(wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 Warunkéw Kontraktu dla kontraktéw realizowanych
zgodnie z Warunkami FIDIC), podpisanie koncowego Protokotu odbioru robét lub
réwnowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa
Przejecia). Wartosci podane w dokumentach potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach
innych niz wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ wedtug sredniego kursu NBP na
dzien wystawienia Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 Warunkéw
Kontraktu dla kontraktow realizowanych zgodnie z Warunkami FIDIC) lub na dzien podpisania
konncowego Protokotu odbioru robét lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w
ktorych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia) lub na dzien zakonczenia realizacji umowy na
Swiadczenie ustug nadzoru. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow
udziatu w postepowaniu Wykonawca skfada: wykaz ustug wykonanych w okresie ostatnich 5
lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy — w tym okresie, wraz z podaniem ich
wartosci, przedmiotu, dat wykonania i podmiotow, na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane,
oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie, przy
czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez
podmiot, na rzecz ktérego ustugi zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn
niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — oswiadczenie
wykonawcy; Okres 5 lat, o ktérym mowa powyzej liczy sie wstecz od dnia, w ktorym uptywa
termin sktadania ofert.

Kriteeri: Teknikot tai tekniset elimet tydn suorittamiseen

Valintaperusteen kuvaus: Wykonawca musi wskazac osoby, ktére bedg uczestniczyé w
wykonywaniu zaméwienia, legitymujgce sie kwalifikacjami zawodowymi, doswiadczeniem
odpowiednim do funkcji, jakie zostang im powierzone. Wykonawca, na kazdg funkcje
wymieniong ponizej, wskaze osoby, ktore musi mie¢ dostepne na etapie realizacji
zamowienia, spetniajgce nastepujgce wymagania: a) osoba proponowana do petnienia funkcji
Inzynier Kontraktu: wymagana liczba oséb: 1 Doswiadczenie zawodowe: A) 1. Minimum 12
miesiecy dodwiadczenia ( nabyte w okresie ostatnich 15 lat przed uptywem terminu skfadania
ofert w niniejszym postepowaniu) w okresie trwania robét budowlanych przy realizacji 1 lub 2
zadan obejmujgcych budowe, przebudowe lub remont lub nadzér nad budowg, przebudowg
lub remontem Obiektu Budowlanego (zgodnie z ponizszg definicjg) o wartosci robot co
najmniej 200 000 000 PLN netto kazde na stanowisku/stanowiskach: Inzyniera Kontraktu lub
Dyrektora Kontraktu lub Inzyniera Rezydenta lub Inspektora Nadzoru petnigcego jednoczesnie
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funkcje koordynatora zespotu nadzoru 2. Minimum 5 lat doswiadczenia zawodowego na
stanowisku/stanowiskach samodzielnych lub kierowniczych przy realizacji zadan
obejmujgcych roboty budowlane w ramach inwestycji polegajgcych na budowie, przebudowie
lub remoncie Obiektu Budowlanego (zgodnie z ponizszg definicjg). albo B) Minimum 60
miesiecy dodwiadczenia przy zarzgdzaniu, z ramienia Inwestora, realizacjg zadan
obejmujgcych budowe lub przebudowe lub remont drég lub ulic klasy min. GP
dwujezdniowych o wartosci robot co najmniej 200 000 000 PLN netto na stanowisku
/stanowiskach: Dyrektora jednostki organizacyjnej Inwestora lub Dyrektora lub Zastepcy
Dyrektora pionu do spraw realizacji inwestycji, lub Naczelnika lub osoby kierujgcej Wydziatem
[Zespotem do spraw realizacji inwestycji lub Kierownika Projektu. b) osoba proponowana do
petnienia funkcji Inzynier Rezydent: wymagana liczba os6b: 1 Doswiadczenie zawodowe: A) 1.
Minimum 12 miesiecy doswiadczenia ( nabyte w okresie ostatnich 15 lat przed uptywem
terminu sktadania ofert w niniejszym postepowaniu) w okresie trwania robét budowlanych przy
realizacji 1 lub 2 zadan obejmujgcych budowe, przebudowe lub remont lub nadzér nad
budowa, przebudowg lub remontem Obiektu Budowlanego (zgodnie z ponizszg definicjg) o
wartosci robot co najmniej 200 000 000 PLN netto kazde na stanowisku/stanowiskach:
Dyrektora Kontraktu lub Kierownika Budowy lub Kierownika Robo6t Drogowych dla odcinka o
dtugosci minimum 4 km lub Kierownika Robét Mostowych dla co najmniej 1 obiektu
mostowego o obcigzeniu dla klasy A lub klasy |, Inzyniera Kontraktu lub Inzyniera Rezydenta
lub Inspektora Nadzoru specjalnosci inzynieryjnej drogowej dla odcinka o dtugosci minimum 4
km lub Inspektora Nadzoru specjalnos$ci inzynieryjnej mostowej dla co najmniej 1 obiektu
mostowego o obcigzeniu dla klasy A lub klasy | albo B) 1. Minimum 60 miesiecy przy
zarzgdzaniu, z ramienia Inwestora, realizacjg zadan obejmujgcych budowe lub przebudowe
lub remont drég lub ulic klasy min. dwujezdniowej GP o warto$ci robot co najmniej 200 min
PLN netto na stanowisku/stanowiskach: Dyrektora jednostki organizacyjnej Inwestora lub
Dyrektora lub Zastepcy Dyrektora pionu do spraw realizacji inwestycji lub Naczelnika lub
osoby kierujgcej Wydziatem/Zespotem do spraw realizacji inwestycji lub Kierownika Projektu.
Obiekt Budowlany — nalezy przez to rozumie¢ budynek, budowle, wraz z instalacjami
zapewniajgcymi mozliwos¢ uzytkowania obiektu zgodnie z jego przeznaczeniem, wzniesiony z
uzyciem wyrobow budowlanych: ¢ przy czym przez budynek nalezy przez to rozumiec taki
obiekt budowlany, ktory jest trwale zwigzany z gruntem, wydzielony z przestrzeni za pomoca
przegrod budowlanych oraz posiada fundamenty i dach; « budowle nalezy przez to rozumiec
kazdy obiekt budowlany niebedgcy budynkiem jak: obiekty liniowe, lotniska, mosty, wiadukty,
estakady, tunele, sieci techniczne, budowle ziemne, obronne, ochronne, hydrotechniczne,
zbiorniki, wolno stojgce instalacje przemystowe lub urzgdzenia techniczne, oczyszczalnie
sciekow, sktadowiska odpadow, stacje uzdatniania wody, konstrukcje oporowe, budowle
sportowe, elektrownie; obiekt liniowy — nalezy przez to rozumie¢ obiekt budowlany, ktérego
charakterystycznym parametrem jest dtugosc, w szczegolnosci droga wraz ze zjazdami, linia
kolejowa, wodociag, kanat, gazocigg, cieptociag, rurociag, linia i trakcja elektroenergetyczna,
linia kablowa nadziemna i umieszczona bezposrednio w ziemi, podziemna, wat
przeciwpowodziowy oraz kanalizacja kablowa. Przez okres trwania robét budowlanych nalezy
rozumie¢ okres od daty wpisu do Dziennika Budowy o rozpoczeciu robét budowlanych do daty
wystawienia Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw
realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub podpisania koncowego Protokotu odbioru
robét lub réwnowaznego dokumentu (w przypadku zamowien, w ktérych nie wystawia sie
Swiadectwa Przejecia) c) osoba proponowana do petnienia funkcji Gtéwny Inspektor Nadzoru
specjalnosci inzynieryjnej drogowej: Wymagana liczba oséb: 2 (po jednej na kazdy z
odcinkéw) Doswiadczenie zawodowe: nabyte w okresie ostatnich 15 lat przed uptywem
terminu sktadania ofert w niniejszym postepowaniu, przy realizacji 1 lub 2 zadan obejmujgcych
budowe lub przebudowe lub nadzér nad budowg lub przebudowg drog lub ulic klasy min.
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dwujezdniowej GP o wartosci robét co najmniej: 200 min PLN netto, przez okres minimum 12
miesiecy liczonych wstecz od daty wystawienia Swiadectwa Przejecia i obejmujacy date
wystawienia Swiadectwa Przejecia, na stanowisku/ stanowiskach: Kierownika Budowy lub
Kierownika Robot Drogowych lub Inspektora Nadzoru specjalnosci inzynieryjnej drogowej lub
Inzyniera Kontraktu lub Inzyniera Rezydenta. Ze wzgledu na ograniczong liczbe znakdw, ktore
mozna wprowadzi¢ do tresci ogtoszenia, pozostate informacje zawarto w SWZ dostepnej wraz
Z niniejszym ogtoszeniem na Platformie https://gddkia.eb2b.com.pl/

5.1.10. Vertailuperusteet
Kriteeri:
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: Waga kryterium wynosi 50%
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 50
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Waga kryterium wynosi 16% Nazwa kryterium: Kryteria pozacenowe - Jako$¢
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 16
Kriteeri:
Tyyppi: Laatu
Kuvaus: Waga kryterium wynosi 34% Nazwa kryterium: Kryteria pozacenowe - Doswiadczenie
personelu Konsultanta
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 34

5.1.11. Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://gddkia.eb2b.com.pl/

5.1.12. Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jattamisen ehdot:
Tarjouksen/hakemuksen jattaminen sahkdisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://gddkia.eb2b.com.pl
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sahkainen luettelo: Ei sallittu
Vaihtoehtoiset tarjoukset: Ei sallittu
Vakuuden kuvaus: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium w wysokosci: 200
000,00 PLN (stownie ztotych: dwiescie tysiecy 00/100).
Tarjousten vastaanottamisen maaraaika: 27/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan
aika, Keski-Euroopan kesaaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttava voimassa: 90 Paivat
Tietoa julkisesta avaamisesta:
Tarjousten avaamisen paivamaara: 27/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Ita-Euroopan aika,
Keski-Euroopan kesaaika
Paikka: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zakupowej pod adresem
https://gddkia.eb2b.com.pl.
Lisatiedot: Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia terminu sktadania ofert do dnia 24.11.2026
r.
Sopimusehdot:
Sopimuksen taytantdonpano on rajattu tehtavaksi suojatydohjelmien puitteissa: Ei

547231-2026 Page 9/13


https://gddkia.eb2b.com.pl/
https://gddkia.eb2b.com.pl/
https://gddkia.eb2b.com.pl
https://gddkia.eb2b.com.pl

Sopimuksen taytantdonpanoa koskevat ehdot: 1. Realizacja zamdéwienia podlega prawu
polskiemu, w tym w szczegolnosci ustawie z dnia 7.7.1994 roku Prawo budowlane, ustawie z
dnia 23.4.1964 r. Kodeks cywilny i ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamowien publicznych.
2. Warunki realizacji umowy, dopuszczalne zmiany umowy oraz okreslenie warunkow zmian,
zostato zawarte w SWZ. 3. Wymagania zatrudnienia przez Wykonawce lub podwykonawce na
podstawie stosunku pracy oséb wykonujgcych wskazane przez Zamawiajgcego czynnosci w
zakresie realizacji zamowienia zostaty okreslone w SWZ — w szczegdlnosci w Tomie Il.
Sahkadinen laskutus: Sallittu

Tilaukset tehdaan sahkoisesti: ei

Maksut tehdaan sahkoisesti: kylla

5.1.15. Menetelmat
Puitejarjestely:
Ei puitejarjestelya
Tietoa dynaamisesta hankintajarjestelmasta:
Ei dynaamista hankintajarjestelmaa

5.1.16. Lisatietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwotawcza
Tietoa muutoksenhaun maaraajoista: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma
lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz poniost lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Prawo zamdwien publicznych (dalej:
ustawa Pzp), przystuguja $rodki ochrony prawnej okreslone w Dziale 1X ustawy Pzp. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia 0 zamowieniu oraz dokumentéw zamodwienia przystuguja
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcéw. Srodki ochrony prawnej nie przystugujg
Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o ktdrym mowa powyzej, pochodzgcym z panstw trzecich
niebedacych stronami uméw miedzynarodowych, o ktérych mowa w art. 16b ust. 1 pkt 1 Pzp.
2. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynnosci
Zamawiajgcego podjetej w niniejszym postepowaniu o udzielenie zamodwienia w tym na
projektowane postanowienia umowy oraz na zaniechanie czynnosci, do ktérej Zamawiajgcy
byt zobowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwotanie powinno zawierac informacje, o
ktérych mowa w art. 516 ustawy Pzp. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem
zaufanym. 5. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mdgt on zapoznac sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, iz Zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito
przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkow komunikacji elektroniczne;j.
Kopie odwotania zamawiajgcemu nalezy przesta¢ za posrednictwem Platformy. Po zgtoszeniu
do postepowania nalezy w zakfadce ,Postepowania”, wybra¢ ,Moje postepowania” a
nastepnie wybraé niniejsze postepowanie oraz korzystajgc z zaktadki ,Pytania/informacije”,
polecenie ,Nowe/wystane” i nastepnie ,Dodaj pytanie/ komentarz” przekazac tres¢ odwotania
lub zatgczy¢ pliki. 6. Terminy wniesienia odwotania: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia przestania informaciji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia - jezeli informacja zostata przekazana przy uzycie srodkéw komunikacji
elektronicznej albo w terminie 15 dni - jezeli zostata przekazana w inny sposéb; 2) Odwotanie
wobec tresci ogtoszenia o zamowieniu lub wobec tresci dokumentéw zamowienia, wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na Platformie; 3) Odwotanie wobec czynnos$ci innych
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niz okreslone w pkt. 1) i 2) powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okolicznosciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pézniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zaméwienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zaméwienia; 7.
Szczegodtowe zasady postepowania po wniesieniu odwotania, okreslajg stosowne przepisy
Dziatu IX ustawy Pzp. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w
Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 9. Skarge wnosi za posrednictwem Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby
Odwotawczej lub postanowienia Prezesa izby, o ktérym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce
operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. — Prawo pocztowe albo w
placowce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondencji na terytorium innego niz
Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo panstwa
cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony umowy o
Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rbwnoznaczne z jej wniesieniem. 10. Od wyroku sadu lub
postanowienia konczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu
Najwyzszego.

8. Organisaatiot

8.1. ORG-0001
Virallinen nimi: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad
Rekisterinumero: NIP 779-21-73-262
Yksikko: Generalna Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad Oddziat w Poznaniu
Postiosoite: ul. Siemiradzkiego 5a
Postitoimipaikka: Poznan
Postinumero: 60-763
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Poznan (PL415)
Maa: Puola
Yhteyspiste: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i Autostrad Oddziat w Poznaniu
Sahkoposti: przetargi.poznan@gddkia.gov.pl
Puhelin: +48 618646-305
Internetosoite: www.gddkia.gov.pl/web/gddkia
Tietojenvaihdon paatepiste (URL): https://gddkia.eb2b.com.pl
Taman organisaation roolit:
Ostaja

8.1. ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwotawcza
Rekisterinumero: NIP 5262239325
Postiosoite: ul. Postepu 17a
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
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Maa: Puola

Sahkoposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48(22) 458 78 01

Taman organisaation roolit:
Muutoksenhakuelin

8.1. ORG-0000
Virallinen nimi: Publications Office of the European Union
Rekisterinumero: PUBL
Postitoimipaikka: Luxembourg
Postinumero: 2417
Maaryhmittely (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Maa: Luxemburg
Sahkdposti: ted@publications.europa.eu
Puhelin: +352 29291
Internetosoite: https://op.europa.eu
Taman organisaation roolit:
TED eSender

10. Muutos

Muutettavan ilmoituksen edellinen versio

459111-2026
Muutoksen paaasiallinen syy

Ajantasaiset tiedot
Kuvaus

Zmiana terminu sktadania ofert i otwarcia ofert oraz terminu zwigzania ofertg

10.1. Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Muutosten kuvaus: Termin skfadania ofert (BT-131(d)-Lot) byto: 11.08.2026 jest: 27.08.2026

10.1. Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Muutosten kuvaus: Termin otwarcia ofert (BT-132(d)-Lot) byto: 11.08.2026 jest: 27.08.2026

10.1. Muutos
Osion tunniste: LOT-0001
Muutosten kuvaus: Informacje dodatkowe (BT-134-Lot) byto: Wykonawca jest zwigzany ofertg
od dnia terminu sktadania ofert do dnia 09.11.2026 r. jest: Wykonawca jest zwigzany ofertg od
dnia terminu skfadania ofert do dnia 24.11.2026 r.

limoituksen tiedot
liImoituksen tunniste/versio: 32ef323e-7c55-4ca5-aced-0e86d179c96b - 01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
liImoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai kayttdoikeussopimusta koskeva ilmoitus —

vakiojarjestelma
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limoituksen alatyyppi: 16

limoituksen lahetyspaiva: 06/08/2026 06:38:50 (UTC+00:00) Lansi-Euroopan aika, GMT
Kielet, joilla tdma ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola

limoituksen julkaisunumero: 547231-2026

EUVL S -lehden numero: 151/2026

Julkaisupaiva: 07/08/2026
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